WISeNeT

VERKKOKAMERA
Pikaopas

SNZ-6320




SISALTO

Kamera CD

</

Takuutodistus (valinnainen)

I =\

Kameran pidike (kiinnike) Kameran pidikeruuvit (kiinnike) ~ 6-paikkainen liitdntakappale Testausndyton kaapeli

2_Suomi



VERKKOJOHTOKAAVIO

Kamera

Kamera

Paikallinen tietokone

PPPOE tai

Laajakaistareititin kaapelimodeeri

INTERNET

PPPOE tai Kol “
kaapelimodeemi U Komen
etétietokone

DDNS-palvelin
(Data Center, KOREA)

Suomi _3



MANUAALINEN VERKKOASETUS

Kaynnista <IP Installer_v2.XX.exe>, jotta ndet kameran hakuluettelon.
Alkuasetusvaineessa seka [Auto Set]- ettéd [Manual Set] -kohdat nakyvat harmaina.

4

(1] Valitse kamera hakuluettelosta.

(2] Napsauta kohtaa [Manual Set].
Manuaaliasetukset -valintaikkuna tulee nakyviin.

(8] Anna tarvittavat tiedot <Address>-ruutuun.
(4] Anna tarvittavat tiedot <Port>-ruutuun.

o HTTP Port : Kaytetdén kameran kéyttamiseksi
internet-selaimella. Oletusasetus on 80.

¢ VNP Port : Kaytetéan videosignaalin siirron
hallintaan. Oletusasetus on 4520.

t4ta toimintoa.

(5] Anna salasana.
Oletussalasana on "4321”.

= \oit kAyttad IP-asennusohjelmassa oletussalasanaa
"4321" IP-osoitteen, aliverkon peitteen, yhdyskéytavén,
HTTP-portin, VNP-portin ja IP-0soitteen tyypin

7 [P CAVERA @ VA

= |Pv6-asetuksen osalta I6ydettyjen kameroiden kohdalla ndmd painikkeet ndkyvdt harmaina, silld kamerat eivét tue

o ([_Devics Name 1) —Allas | _Wode | _MAC Adiiess
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Manual Setting

e

~ Add

& BTATIC:

5 BERGES CIDHER
MAC Addre:

o
HTTF Port a 80
HF Port [z

\PAddressL’Is 192, 168 . 1, 100

Subnet Mask 255 285 255

Gateway e 16, 1 . 1

o

| m———
@ o ] Cancel

asettamiseen. Kun olet suorittanut asetukset valmiiksi, avaa verkkokatseluohjelma ja vaihda salasana

turvallisuuden parantamiseksi.

= Jos haluat asettaa salasanan, katso kohta “Salasanan Asettaminen” (sivu 5).

(6] Valitse [OK].
Manuaalinen verkkoasetus on nyt suoritettu.
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YHDISTAMINEN KAMERAAN JAETULTA PAIKALLISELTA

TIETOKONEELTA

1. Kaynnista IP-asennusohjelma.

Ohjelma etsii yhdistetyt kamerat ja nayttaa ne luettelossa.

2. \oit kéyttdd kameraa kaksoisnapsauttamalla sité.

Internet-selain kaynnistyy ja kameraan muodostetaan yhteys.

'_g = Voit kdytta4 kameraa myos kirjoittamalla kameran IP-osoitteen internet-selaimen osoitekenttéén.

SALASANAN ASETTAMINEN

Kun kéytat tuotetta ensimmaisen kerran, sinun taytyy
rekisterdidé sisddnkirjautumissalasana.

Kun “Salasanan vaihto” -ikkuna tulee nékyviin, syota uusi
salasana.

n = Jos uuden salasanan pituus on 8-9 merkkid, sen
tulee siséltdd vahintadn 3 seuraavista merkkityypeisté:
isot/pienet kirjaimet, numerot ja erikoismerkit. Jos
salasanan pituus on 10-15 merkkid, sen tulee sisaltaa
vahint&an 2 ylld mainituista merkkityypeisté.

- Sallittuja ovat seuraavat erikoismerkit :
~1@HS%N(_-+=I00.%/

New password

Confirm new password

. If the password is 8 to © letters long, then it should be a combination of at
least three types upper/lower case alphabets, numbers and spedial characters.
. If the password is 10 to 15 letters long, then it should be a combination of at
least two types upper/lower case alphabets, numbers and special characters.

. User name should be different from password.

. The following special characters are available for use. ~

{0

. Don't use 4 or more characters consecutive togather. (examples :

abed)

. Don't use 4 or more characters repeated. {examples : 1111, 1111, aaaa)

= Turvallisuussyistd emme suosittele toistuvien tai néppéimistossa perakkain olevien merkkien kayttod salasanoissa.
= Jos olet kadottanut salasanasi, voit alustaa tuotteen painamalla [RESET] -painiketta. Kirjoita salasanasi muistiin

tai paina se mieleesi, jotta se ei katoa.

KIRJAUTUMINEN

Kirjautumisikkuna tulee esiin aina kayttdessasi kameraa.
Kayta kameraa antamalla kayttajatunnus ja salasana.

Kirjoita "admin” <User Name> -kenttaan.
(2] Syoté salasana <Password>-kentt&én.
(3] Napsauta [OK].

Windows Security (=3l

The server 192.168.1.100 at iPolis requires a username and password.

[T 1 Jser name
‘ 2 Password
[ Remember my credentials

3 o J Lo ]
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WEBVIEWER -LAAJENNUKSEN ASENTAMINEN

Jos muodostat yhteyden kameraan ensimmaisen kerran, ndet asennusviestin. Asenna tarvittaessa
WebViewer-laajennus, jotta voit kayttdd kameraa ja hallita sen videokuvaa reaaliaikaisesti.

w = Jos plug-in-asennustiedoston lataustila keskeytyy kohtaan 99% Internet Explorer-selaimessa, yritd uudelleen
valitsemalla “Vapauta SmartScreen-suodatus” valikosta “Tyokalu — SmartScreen -suodatus”.

= Jos sinun téytyy siirtyd Internet Explorerissa asennusikkunaan verkkokatseluohjelmanlaajennuksen asentamisen
jalkeen, tarkista, onko webviewer_activexplugin_lib.control “Aktivoitu” “Tyokalut — Lisdosien hallinta” -valikossa.
Jos sitd ei ole aktivoitu ja ongelmat jatkuvat, valitse “Tyokalut — Internet-asetukset — Yleiset” ja poista koko
hakuhistoria.

YHTEYDEN MUODOSTAMINEN KAMERAAN
ETATIETOKONEELTA INTERNETIN KAUTTA

Koska IP-asennusohjelman kayttaminen etétieokoneella ei ole sallittua, jos etatietokone ei ole
laajakaistareitittimen verkkoklusterissa, kameroita voidaan kayttaé laajakaistaverkossa kayttamalla kameran
DDNS URL -osoitetta.

Porttialueen asennus (porttikartoitus)

Wireless-G Broadband Router with Sp

(1) Valitse laajakaistareitittimen Asetukset-valikosta Aoplications
<Applications & Gaming> — <Port Range ngaming
Forward>.

(2] Valitse <TCP> ja <UDP Port> jokaisen
laajakaistareitittimeen yhdisteyn kameran kohdalla.
Jokaisen laajakaistareitittimen porttinumeron tulee
vastata web viewer -valikon kohdassa <Setup> -
<Basic> - <IP & Port> maaritettyja numeroita.

(8] Kun olet valmis, napsauta [Save Settings].
Asetuksesi tallennetaan.

Port Range

|| oo ]
wieeafo | O ]
B 1921681 [100]
sa216e1.[101]
1021631 [ro7]
1521601 [1or]
re21s81.[101]
sl |
wersetfs |
sl |

= Asetukset voivat erota yhdistetysta laajakaistareitittimen e
mallista riippuen.
Saat lisatietoja kdytettavan reitittimen kéyttboppaasta.

o] 5 |

]

G

2000 | ta

=

3001 | to

[

=

2030 | to

JOOARAARE

OOOEEEEEET

CIICIEIE E BT

ooao

w = YIld olevat esimerkkiohjeet perustuvat CISCOn
lagjakaistareitittimeen.
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DDNS-rekisteréinti

1. K&y Wisenet DDNS-verkkosivustolla (http://ddns.hanwha-security.com) ja kifjaudu siséan
rekisterdidylla tililla.

Valitse ylapalkista <DDNS SERVICE> — <MY DDNS>.

Napsauta [PRODUCT REGISTRATION].

Anna tuotetunnus ja tayta ruudulla ndkyvét kohteet.

Napsauta [REGISTRATION].

o 0D

Kameran yhdistaminen Wisenet DDNS:&an

Valitse kameran Li ve-ruudulla [Setup ( B2 ).

Valitse <Network (=Y )>.

Napsauta <DDNS>.

Aseta DDNS-asetussivulla <DDNS>-arvoksi <Wisenet DDNS>.
Anna <Product ID>, jonka rekisterdit DDNS-sivustolla.

Napsauta [Kayta ( ).

Kun yhteys on muodostettu onnistuneesti, ndet ruudulla viestin <(Success)>.

o o k0N~

~
Hanwha Techwin ottaa ympdristovaikutukset huomioon tuotteen jokaisessa valmistusvaiheessa, ja suorittaa

N~ toimenpiteitd tarjotakseen asiakkaille ympéristoystavallisempid tuotteita.
eco Eco-merkki edustaa Hanwha Techwin omistautumista ympéristoystévéllisten tuotteiden tuottamiseksi. Se
Rols compliant } - psoittaa my0s, ettd tuote noudattaa EU RoHS -direktiivid.

Taman tuotteen oikea havittdminen (S&hko- ja elektroniikkalaitejatteen havittdminen)
(Koskee Euroopan unionia ja muita eurooppalaisia maita, joissa on jétteiden keruujdrjestelma kdytossé)

Jos tuotteessa, sen lisdvarusteissa tai sen mukana toimitetuissa ohjeissa on tdmé merkki, tuotetta tai sen
elektroniikkalisavarusteita (esim. laturi, kuulokkeet, USB-kaapeli) ei saa hévittaa tavallisen kotitalousjétteen
mukana tuotteen elinkaaren padttyessé. Voit torjua jatteiden hallitsemattomasta havittdmisesté aiheutuvat
haitat ympéristolle ja ihmisille erottelemalla tdmén jatteen muista jétteista ja kierrdttdmalld sen oikeiden
menettelytapojen mukaisesti ja vastuullisesti. N&in voit edistéd materiaalien ja resurssien kestévaa
uudelleenkayttoa.

Kotitalouskayttdjien tulisi ottaa yhteyttd joko jalleenmyyjdén, jolta tuote on ostettu, tai paikalliseen viranomaiseen
tietojen saamiseksi siitd, kuinka tuotteet tulisi toimittaa ympéristoystavélliseen jélleenkasittelyyn.

Yrityskayttdjien tulisi ottaa yhteyttdd tuotteen toimittajaan ja tarkistaa ostosopimuksen ehdot. Tuotetta tai sen
elektronisia lisdvarusteita ei tule sekoittaa muihin havitettaviin yritysjatteisiin.

Taman tuotteen paristojen oikea havittdminen
(Koskee Euroopan unionia ja muita eurooppalaisia maita, joissa on paristojen keruujarjestelmé kdytossa.)

Jos paristossa tai sen mukana toimitetuissa ohjeissa tai pakkauksessa on tdmé merkki, tuotteen paristoja ei saa hévittaa
tavallisen kotitalousjatteen mukana tuotteen elinkaaren padttyessé. Kemialliset symbolit Hg, Cd ja Ph merkitsevét, ettd
paristo sisdltad EU-direktiivin 2006/66 ylittdvan maaran elohopeaa, kadmiumia tai lyijyd. Jos paristoja ei hdviteté oikein,
nama aineet voivat aiheuttaa vahinkoa ihmisten terveydelle ja ympéristolle.

Suojaa luonnonvaroja ja edistd materiaalien uudelleenkdyttod lajittelemalla paristot muuntyyppisesté jatteestd ja
kierrattdmalld ne paikallisten kierratysohjelmien kautta.
g J
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Head Office

6, Pangyo-ro 319 beon-gil, Bundang-gu, Seongnam-si,
Gyeonggi-do, 463-400 Rep. of KOREA

Tel : +82.70.7147.8753 Fax : +82.31.8018.3740
www.hanwha-security.com

Hanwha Techwin America

500 Frank W. Burr Blvd. Suite 43 Teaneck, NJ 07666
Toll Free +1.877.213.1222 Direct +1.201.325.6920
Fax +1.201.373.0124

www.hanwhasecurity.com

Hanwha Techwin Europe

Heriot House, Heriot Road, Chertsey, Surrey, KT16 9DT, United Kingdom
Tel +44.1932.57.8100 Fax +44.1932.57.8101

www.hanwha-security.eu

Hanwha Techwin(Tianjin) Co.Ltd

No.11, Weiliu Rd., Micro-Electronic Industrial Park, Jingang Road Tianjin 300385, China
Tel : +86.22.2388.7788

www.hanwha-security.cn

Hanwha Techwin Middle East FZE

JAFZA View 18, 20th floor, office 2001, 2002, 2003, Downtown Jebel Ali,
Dubai, United Arab Emirates

http://hanwha-security.com

O Hanwha

Techwin



